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CONVENIO DE COORDINACION Y COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL, EL MINISTERIO DE AGRICULTURA,
GANADERIA Y ALIMENTACION, LA SECRETARIA DE SEGURIDAD ALIMENTARIA Y
NUTRICIONAL DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA Y EL INSTITUTO NACIONAL
DE COMERCIALIZACION AGRICOLA, PARA LA INTERNACION, ALMACENAMIENTO
Y DISTRIBUCION DE LA DONACION DE UN MIL (1,000) TONELADAS METRICAS DE
ARROZ BLANCO, OTORGADO POR LA REPUBLICA DE CHINA (TAIWAN) AL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

En la ciudad de Guatemala, el siete (07) de julio del afio dos mil veinticinco (2025),
NOSOTROS: ABELARDO PINTO MOSCOSO, de cuarenta y seis (46) afios de edad, .~ - /.
casado, guatemalteco, Mercadélogo, de este domicilio, me identifico con el Documentg: 4\’
Personal de Identificacion -DPI- con Cédigo Unico de Identificacion -CUI- mil novecient
veintidés espacio sesenta y nueve mil seiscientos quince espacio dos mil once (1922 696
2011) extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la Republica de*
Guatemala, acttio en mi calidad de MINISTRO DE DESARROLLO SOCIAL, calidad que
acredito con: a) Certificaciéon del Acuerdo Gubernativo nimero diecinueve (19), de fecha l
quince (15) de enero del afio dos mil veinticuatro (2024), y b) Certificacién del Acta de Toma
de Posesién numero cero cero cero uno guion dos mil veinticuatro (0001-2024), de fecha

quince (15) de enero del afio dos mil veinticuatro (2024), contenida en folio nimero cero .-
cero ciento ochenta y dos (00182): del libro de actas de hojas méviles bajo el registr ;,\“ -
numero: L dos cuarenta mil novecientos treinta y uno (L2 40931) autorizado por Iaf 4
Contraloria General de Cuentas, y que en el transcurso del presente Convenio ;,s:‘é {{;

denominara MIDES, sefialo como lugar para recibir citaciones, notificaciones 5‘7/04-, 2
emplazamientos la quinta (5%) avenida, ocho guion setenta y ocho (8-78), zona nueve (9),
del municipio de Guatemala, departamento de Guatemala; MARIO ALBERTO GAITAN
FLORES, de setenta y dos (72) afios de edad, casado, guatemalteco, Ingeniero Agrénomo,
de este domicilio, me identifico con el Documento Personal de Identificacion —DPI-, con
Cadigo Unico de Identificacién -CUI- nimero: dos mil trescientos ochenta y nueve espacio
veintiddés mil novecientos sesenta espacio cero seiscientos uno (2389 22960 0601), emitido
por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la Republica de Guatemala; actuo en
mi calidad de VICEMINISTRO DE SEGURIDAD ALIMENTARIA Y NUTRICIONAL DEL
MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION; como lo acredito con
los siguientes documentos: a) Acuerdo Gubernativo de nombramiento nimero seis (06) de
fecha dos (02) de junio del afio dos mil veinticinco (2025), b) Acta de toma de posesién
nimero CIENTO TREINTA Y DOS GUION DOS MIL VEINTICINCO (132-2025) de fecha
cuatro (04) de junio del afio dos mil veinticinco (2025), y ¢) Acuerdo Ministerial numer:
cincuenta y tres guion dos mil veinticinco (53-2025), de fecha veintidés (22) de abril del aig
dos mil veinticinco (2025), por medio del cual el Ministro de Agricultura, Ganaderia

Alimentacion; me delega la funcion de celebrar y suscribir, contratos y convenios Ui, c.v

administrativos que se realicen en la Unidad Ejecutora del Ministerio de Agricultura,
Ganaderia y Alimentacién relacionadas con el Vice despacho; y que en el transcurso del
presente instrumento se denominard MAGA, sefialo como lugar para recibir notificaciones
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y citaciones, la séptima (7%) avenida, doce guion noventa (12-90), Edificio Monja Blanca,

zona trece (13) de la Ciudad de Guatemala; MARTHA MIREYA PALMIERI
SANTISTEBAN, de setenta y dos (72) afios de edad, soltera, guatemalteca, Consultora en

Seguridad Alimentaria y Nutricional, de este domicilio, me identifico con Documento

Personal de Identificacién -DPI- con Cédigo Unico de Identificacion -CUI- nimero dos mil

trecientos siete espacio cuarenta y tres mil veintiuno espacio cero ciento uno (2307 43021

0101) extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la Republica de

Guatemala, actio en mi calidad de SECRETARIA DE SEGURIDAD ALIMENTARIA Y
NUTRICIONAL DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA, calidad que acredito con: a)

Fotocopia simple del Acuerdo Gubernativo de mi nombramiento nimero veintiocho (28) de

fecha quince (15) de enero de dos mil veinticuatro (2024) emitido por el Presidente de la . e
Republica de Guatemala; y b) Copia simple de la certificacion del Acta de Toma de =2 ji/
Posesion del Cargo nimero cero dos guion dos mil veinticuatro (02-2024), de fec;h
dieciséis (16) de enero del dos mil veinticuatro (2024) del Libro de Actas de Personal cet
once (011) de la Direccion Administrativa y de Recursos Humanos de la Secretaria d
Seguridad Alimentaria y Nutricional de la Presidencia de la Republica, del libro de actas de-{".,.. . < =
hojas méviles bajo el registro nimero: L dos veintitrés mil veinticinco (L2 23025) autorizado | T
por la Contraloria General de Cuentas (CGC), que en el transcurso del presente instrumento

se denominara SESAN, sefialo como lugar para recibir notificaciones en la octava (82)

avenida trece guion cero seis (13-06) zona uno (1) de la Ciudad de Guatemala; JOSE
ANTONIO MARROQUIN NAJARRO, de cincuenta y cuatro (54) afios de edad, solterq,@%g;\
guatemalteco, Licenciado en Administracion de Empresas, de este domicilio, me identifigds BN
con Documento Personal de Identificacion -DPI- con Cédigo Unico de Identificacion -CUl- G EWGIA ¥

’ . . . . s s o o2 A1 =HAL Sl? '
numero dos mil doscientos treinta y dos espacio setenta y dos mil doscientos veintiung, == =

espacio dos mil doscientos uno (2232 72221 2201) extendido por el Registro Nacional de s
las Personas de la Republica de Guatemala (RENAP), actio en mi calidad de Gerente
General y Representante Legal del INSTITUTO NACIONAL DE COMERCIALIZACION
AGRiCOLA, como lo acredito con: a) Nombramiento contenido en el Acta de Junta Directiva
del INDECA JD guion cero cinco guion dos mil veinticuatro (JD-05-2024) de fecha
veintiocho (28) de mayo del afio dos mil veinticuatro (2024) del libro de Actas de Sesiones
Ordinarias y Extraordinarias de la Junta Directiva; b) Acta de Toma de Posesién numero
cero uno guion dos mil veinticuatro (01-2024) de fecha treinta y uno (31) de mayo de dos
mil veinticuatro (2024), folios nimero cincuenta y cinco (55), cincuenta y seis (56), cincuenta
y siete (57), cincuenta y ocho (58), cincuenta y nueve (59) y sesenta (60), del Libro de
Auditoria Interna del Instituto Nacional de Comercializacién Agricola, quien en lo sucesivo ;
del presente instrumento se denominarda INDECA, sefialo como lugar para recibir /&

notificaciones en el Kildmetro veintidos (22) Carretera al Pacifico, Edificio La Ceiba, prime :‘ A

% liz

nivel, Aldea Barcena, municipio de Villa Nueva, departamento de Guatemala. Lo % & g
comparecientes manifestamos: a) Encontrarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos %, ,\§
civiles; b) Ser de los datos de identificacién y calidades antes consignadas; ¢) Que las itk

representaciones que ejercemos son suficientes de conformidad con la ley y a'nuestro juicio
para celebrar el presente CONVENIO DE COORDINACION Y COOPERACION
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INTERINSTITUCIONAL, contenido en las siguientes clausulas: PRIMERA: BASE LEGAL.
El presente convenio se suscribe con base en los articulos: 99, 154, 194, 201 y 202 de la
Constitucion Politica de la Repulblica de Guatemala; 8, 23, y 27 de la Ley del Organismo
Ejecutivo, Decreto Numero 114-97 del Congreso de la Republica de Guatemala; 2 de la Ley
de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso de la Republica de Guatemala,
53y 53 Bis de la Ley Organica del Presupuesto, Decreto Numero 101-97 del Congreso de
la Republica de Guatemala; 53 y 54 del Reglamento de la Ley Orgénica del Presupuesto,
Acuerdo Gubernativo Nimero 540-2013; Acuerdo Ministerial Nimero. 523-2014, Manual
de Registro de Donaciones del Ministerio de Finanzas Publicas, Acuerdo Basico de
Cooperacion entre el Gobierno de la Republica de Guatemala al Gobierno de la Republica
de China (Taiwan) entro en vigor el cinco (5) de enero del dos mil veinticuatro. El MIDES se
fundamenta en el articulo 31 Bis de la Ley del Organismo Ejecutivo, Decreto Nimero 114-

97 del Congreso de la Republica de Guatemala; 1, 8, 10 de la Ley de Desarrollo Social .
Decreto 42-2021 del Congreso de la Republica de Guatemala vy, articulos 1, 2, 3,4y 5 del’-'_f'
Acuerdo Gubernativo nimero 87-2012; la SESAN se fundamenta en los articulos 227 ~fd
literales c, j, I, y m; y articulo 33 de la Ley del Sistema Nacional de Seguridad Alimentaria y-'( or

Nutricional, Decreto Numero. 32-2005 del Congreso de la Republica de Guatemala; y
Articulo 29 del Reglamento de la Ley del Sistema Nacional de Seguridad Alimentaria y
Nutricional, Acuerdo Gubernativo Numero 75-2006; el MAGA se fundamenta en los
articulos 27 y 29 de la Ley del Organismo Ejecutivo, Decreto Numero 114-97 del Congreso
de la Republica de Guatemala; articulos 4, 7, 9 y 11 del Reglamento Organico Interno del
MAGA, Acuerdo Gubernativo Nimero 338-2010, articulo 1 del Acuerdo Ministerial 44-2024

la Ley Orgéanica del INDECA, Decreto Numero 101-70 del Congreso de la Republica de~
Guatemala. SEGUNDA: ANTECEDENTES. Opiniéon Técnica Favorable No. SCAD- ,

Programacién de la Presidencia de la Republica de Guatemala (SEGEPLAN); Acuerdo
Individual de Cooperaciéon entre el Ministerio de Desarrollo Social (MIDES) en
representacion del Gobierno de la Republica de Guatemala y la Embajada de la Republica
de China (Taiwan) en Guatemala en representacién del Gobierno de la Republica de China
(Taiwan), para la Donacion de un mil (1,000) toneladas métricas de arroz blanco, suscrito
el 17 de marzo de 2025. TERCERA: OBJETO DEL CONVENIO. Establecer y delimitar las
responsabilidades y los diferentes mecanismos que cada una de las instituciones se obligan
a cumplir dentro del marco de la coordinacién y cooperacion interinstitucional, que permitan
las gestiones del total de la donacién de un mil (1,000) toneladas métricas de arroz blanco,
donadas por el Gobierno de la Republica de China (Taiwan). CUARTA: DE LA DONACION
El Gobierno de la Republica de China (Taiwan) realiza la donacién de arroz blanco bajo los;
siguientes términos: a) Modalidad de la Cooperacién Internacional: Donacién en Especie
no Reembolsable; b) La Donacién de arroz blanco que se recibe, servira para brindar
asistencia alimentaria que el Gobierno de la Republica de Guatemala entrega a la
poblacién, a través del Viceministerio de Seguridad Alimentaria y Nutricional del Ministerio
de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion (VISAN/MAGA) en sus diferentes programas e
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intervenciones, y del MIDES, a través del Fondo de Desarrollo Social (FODES) por medio
de su Programa de Alimentacién Comunitaria (PROACO); y, ¢) El arroz blanco donado por
el Gobierno de la Republica de China (Taiwan), se resguarda una vez el mismo sea
descargado en las bodegas del INDECA, e ingresado a los inventarios internos de INDECA.
QUINTA: CONSIGNATARIA DE LA DONACION. EI Gobierno de la Republica de
Guatemala, designa al MIDES como entidad destinataria de la donacién identificada, la
cual, en conjunto con FODES, realiza los tramites de exencién de derechos arancelarios e
impuestos que sean aplicables ante la Superintendencia de Administracion Tributaria
(SAT); y suscribe los diferentes documentos administrativos, para la coordinacion con otras
instituciones para la internacion, almacenaje, preservacion, recepcién formal y distribucion
del producto de la Donacion. SEXTA: RESPONSABILIDADES CONJUNTAS: El MIDES e
INDECA internan en puerto la donacién de arroz que efectuara el Gobierno de la Republica ;
de China (Taiwén), al Gobierno de la Republica de Guatemala, una vez finalizada lagss
recepcion en las diferentes bodegas del INDECA, posterior a ello, el INDECA rinde lnform;é' ¥y
debidamente firmado y sellado a cada una de las instituciones que suscriben el presente %N
Convenio y al donante, para determinar la cantidad de producto efectivamente recibido. EIV
MIDES, mediante actas administrativas u otro documento que considere pertlnente,”‘»-’

trasladara la cantidad de quinientas (500) toneladas métricas de arroz blanco al MAGA,
quien podra utilizarlo en la ejecucién de sus diferentes programas e intervenciones, ya sea
como complemento de racién o segin su normativa legal, debiendo el MAGA entregar al
MIDES y SESAN, un informe final de la distribuciéon de las quinientas (500) toneladas
métricas de arroz blanco. EI MIDES, realizara la distribucién de quinientas (500) toneladas
métricas de arroz blanco. SEPTIMA: RESPONSABILIDADES DEL MIDES. a) Coordinar :
interinstitucionalmente en el marco del presente convenio, la donacién de arroz que efectyaz==,

Finanzas Publicas (MINFIN) el tramite correspondiente para que la donacién quede mso’té,t A
en el registro de Desembolsos y Ejecucion de Recursos no Reembolsables Provemen?e@‘lanzac\‘j/
de Donaciones Externas. d) Documentar los registros de ingresos y egresos de almacén

ante la unidad especializada del MINFIN, dentro del marco del presente convenio de
coordinaciéon y cooperacién interinstitucional. e) Distribuir quinientas (500) toneladas
métricas de arroz blanco, a través del Programa de Alimentacion Comunitaria (PROACO).
f) Realizar la entrega formal por medio de acta administrativa de quinientas (500) toneladas
métricas de arroz blanco al MAGA para su distribucién de acuerdo a sus lineamientos y

acreditada en Guatemala y una copia a la SESAN, y al MAGA, donde conste la entrega de
la totalidad de arroz blanco recibido en «calidad de donacion. QOCTAVA:
RESPONSABILIDADES DEL INDECA. a) Apoyo logistico y acompafiamiento para la
internacién al pais del arroz donado, mediante técnicos de la Institucién. b) Cubrir los gastos
que incurra el personal del INDECA para brindar el apoyo logistico y acompafiamiento al
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MIDES para la internacion al pais del arroz donado. ¢) Cubrir los gastos portuarios, de

naviera, fitosanitarios y aduanales. d) Pagar gastos de transporte de un mil (1,000)
toneladas metricas de la donacién, de puerto a bodegas del INDECA. e) Brindar espacio en

las bodegas del INDECA para el almacenamiento del arroz donado, asi como el manejo del

producto en bodegas, hasta su despacho para la distribucion a los beneficiarios. Segin
resolucion de la Junta Directiva del INDECA, identificada como RESOLUCION JD-08-2024,

en la cual se resuelve: I. Aprobar la participaciéon del INDECA mediante el apoyo de las
gestiones administrativas y pagos para la internacién de la donacién de un mil (1,000)
toneladas metricas de arroz blanco que hara la Republica de China (Taiwan) al Gobierno

de la Republica de Guatemala. Il. Autorizar la movilizacién de personal del INDECA a Puerto /
Santo Tomés de Castilla para realizar los tramites y pagos administrativos portuarios, de '
naviera y aduanales para gestionar la internacion de un mil (1,000) toneladas métricas de
la donacion. lll. Autorizar realizar los pagos de naviera y portuarios para la gestion de la;‘:‘f; i
internacion, asi como espacio y gastos para el manejo, almacenamiento y conservacion en"\f
bodegas del INDECA hasta su despacho, de un mil (1,000) toneladas métricas de arrq;,_ 2 Xz
blanco de la donacion. IV. Aprobar el pago de gastos de transporte de un mil (1,000')i2‘\'
toneladas métricas de la donacién de Puerto Santo Tomas de Castilla a las diferentes
bodegas del INDECA. V. Instruir al Gerente General y Representante Legal del INDECA,
para que coordine las acciones de tramites y pagos correspondientes para la viabilizacién
de la internacion, almacenamiento y despacho de la donacién en especie de un mil (1,000)
toneladas métricas de arroz blanco, como ayuda alimentaria del Gobierno de la Republica
de China (Taiwan), al Gobierno de la Republica de Guatemala, como lo solicita el Ministro
del MIDES mediante Oficio No. DS 0768-2024/APM/IJCV-ip de fecha cinco de junio del
afio dos mil veinticuatro (05/06/2024). NOVENA: RESPONSABILIDADES DE LA SESAN:
a) Trasladar las gestiones de asistencia alimentaria, enmarcadas en el Protocolo de o
Actuacion Conjunta del Sistema Nacional de Seguridad Alimentaria y Nutr|C|onaI S
(SINASAN) al VISAN/MAGA. b) Apoyo en la formulaciéon del documento técnico de _‘
coordinacion interinstitucional para la recepcién, internacion, almacenamlentoyd|str|bucfon Qfﬁ. | M= &
de un mil (1,000) toneladas métricas de arroz blanco donadas por la Republica de China, —~k
(Taiwan) al Gobierno de la Republica de Guatemala, las cuales seran distribuidas por ""Jaumc.\b/
MAGA en el marco del Protocolo de Actuacion Conjunta del SINASAN y MIDES a través

del FODES, dentro del PROACO. c) Dar seguimiento a la operativizacién del documento

técnico del proyecto d) Solicitar informe final de ejecucién a VISAN/MAGA y MIDES

2005 del Congreso de la Republica de Guatemala Ley del SINASAN. DECIMA
RESPONSABILIDADES DEL MAGA. El MAGA a través del VISAN, se encargara de:
Distribuir quinientas (500) toneladas métricas de arroz blanco, a través de los diferentes
programas e intervenciones que ejecuta el VISAN/MAGA, como complemento de la racion
de alimentos a entregar a la poblaciéon en situacién de inseguridad alimentaria o en entregas
Unicas de dicho producto alimenticio, segun disponibilidad de alimentos. b) Presentar a la
SESAN y al MIDES informe final de la distribucién de las quinientas (500) toneladas
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métricas de arroz blanco. DECIMA PRIMERA: PLAZO, PRORROGA Y VIGENCIA. EI
plazo del presente convenio es de un (1) afo, contado a partir de la fecha de suscripcién
del mismo, y finalizara el siete (07) de julio del afio dos mil veintiséis (2026) el cual podra
ser prorrogado por escrito entre las partes, previo a la finalizacion del mismo, por simple
cruce de cartas. La vigencia del Convenio sera hasta la liquidacién del mismo por parte del
MIDES. Sin embargo, todas las actividades y erogaciones que se hayan realizado
previamente a la suscripcion del presente convenio tendran plena validez. DECIMA
SEGUNDA: MODIFICACIONES Y CASOS NO PREVISTOS. El presente Convenio podra
ser modificado o ampliado por mutuo acuerdo entre las partes, debiendo dar aviso por
escrito con quince (15) dias habiles de anticipacién, en cuyo caso se suscribira la adenda
respectiva, exceptuando de esta condicion la clausula décima primera la cual se podra
modificar por simple cruce de cartas; las cuales formaran parte integral del presente
convenio. DECIMA TERCERA: CONTROVERSIAS. Cualquier controversia surgida en la
aplicacién e interpretacion del presente Convenio, sera dirimida de comun acuerdo entre
las partes, para lo cual cada una debera nombrar un delegado con las facultades suficientes
para lograr un acuerdo y en cuyo caso el acuerdo firmado, se hara constar por medio de
adenda, la cual pasara a formar parte integral de este convenio de coordinacién y
cooperacién interinstitucional. DECIMA CUARTA: ACEPTACION. Las partes en la calidad
con que actuamos, manifestamos que leimos integramente el contenido de todas y cada
una de las clausulas del presente Convenio y enterados de su contenido, objeto, validez y
demas efectos legales; lo aceptamos, ratificamos y firmamos; el mismo queda contenido en
seis (06) hojas de papel bond, impresas Unicamente en su anverso, con el logotipo del
Gobierno de Guatemala. Este Convenio ha sido redactado en cuatro (4) ejemplares
originales, fieles en su contenido, para ser entregado a cada institucion signataria.
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